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I/A-PUNKTSNOT 

från: Rådets generalsekretariat 

till: Ständiga representanternas kommitté (Coreper)/rådet 

Komm. dok. nr: 9089/22 + ADD 1 

Ärende: Förslag till rådets beslut om undertecknandet, på Europeiska unionens 
vägnar, av avtalet mellan Europeiska unionen, å ena sidan, och 
Nya Zeeland, å andra sidan, om utbyte av personuppgifter mellan 
Europeiska unionens byrå för samarbete inom brottsbekämpning (Europol) 
och de myndigheter i Nya Zeeland som är behöriga vad gäller bekämpning 
av grov brottslighet och terrorism 

‒ Antagande 
  

1. Den 13 maj 2020 antog rådet ett beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar med 

Nya Zeeland avseende ett avtal mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland om utbyte av 

personuppgifter mellan Europeiska unionens byrå för samarbete inom brottsbekämpning 

(Europol) och de myndigheter i Nya Zeeland som är behöriga vad gäller bekämpning av grov 

brottslighet och terrorism1. 
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2. Syftet med avtalet är, i enlighet med artikel 25.1 b i Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byrå för samarbete inom 

brottsbekämpning (Europol)2, att tillåta utbyte av personuppgifter mellan Europol och 

Nya Zeeland på grundval av ett internationellt avtal som har ingåtts enligt artikel 218 i 

fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. Detta är det första internationella avtal som 

ingåtts mellan Europol och ett tredjeland på denna rättsliga grund, eftersom tidigare avtal 

mellan Europol och tredjeländer ingicks på grundval av ett samarbetsavtal enligt artikel 23 i 

beslut 2009/371/RIF (tidigare Europolbeslutet). 

3. Den 13 maj 2022 förelade kommissionen rådet ett förslag till rådets beslut om 

undertecknandet, på Europeiska unionens vägnar, av avtalet mellan Europeiska unionen, å ena 

sidan, och Nya Zeeland, å andra sidan, om utbyte av personuppgifter mellan Europeiska 

unionens byrå för samarbete inom brottsbekämpning (Europol) och de myndigheter i 

Nya Zeeland som är behöriga vad gäller bekämpning av grov brottslighet och terrorism, och 

ett förslag till rådets beslut om ingående av detta avtal3. 

                                                 
2 EUT L 135, 24.5.2016, s. 53. 
3 9089/22 +ADD 1 och 9090/22 +ADD 1. 
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4. Under de sista två åren av förhandlingar, från den 13 maj 2020 till den 13 maj 2022, har 

kommissionen inte hört den särskilda kommitté som utsetts av rådet, trots artikel 218.4 i 

fördraget om Europeiska unionens funktionssätt och artikel 2 i rådets beslut om 

bemyndigande att inleda förhandlingar där det föreskrivs att förhandlingarna ska föras i 

samråd med den kommittén4. Texten till avtalet, som paraferades av kommissionen och 

Nya Zeeland den 3 december 2021, lades således för första gången fram för RIF-råden den 

19 maj 2022, långt efter det att förhandlingarna avslutats. Detta sena framläggande gjorde det 

nödvändigt att anordna ett andra möte med RIF-råden den 3 juni 2022 för att ge 

medlemsstaterna möjlighet att uttrycka sina åsikter om behovet av att införa vissa ändringar i 

avtalstexten. I detta sammanhang anmodades kommissionen att säkerställa att artikel 218 i 

EUF-fördraget iakttogs och således att i samband med framtida förhandlingar regelbundet 

informera och samråda med den särskilda kommitté som utsetts av rådet om hur 

förhandlingarna fortskrider, i enlighet med dess skyldigheter enligt denna artikel och 

principen om lojalt samarbete. Detta kommer att göra det möjligt för den särskilda kommitté 

som utsetts av rådet att höras och att i förväg yttra sig om vissa frågor som tas upp i samband 

med framtida avtal, särskilt frågor som rör territoriell tillämplighet och en lämplig 

formulering av effekterna av protokollen 21 och 22 på de bilaterala yttre förbindelserna. 

5. Europeiska datatillsynsmannen (EDPS), som hördes av kommissionen i enlighet med 

artikel 42.1 i förordning (EU) 2018/17255, offentliggjorde sitt formella yttrande den 

10 juni 2022 och bekräftade att avtalet erbjuder tillräckliga skyddsåtgärder för skyddet av den 

personliga integriteten och enskildas grundläggande fri- och rättigheter6. Detta positiva 

yttrande gjorde det möjligt för RIF-råden att bekräfta sitt samtycke till förslaget till rådets 

beslut om undertecknande av avtalet med Nya Zeeland. 

                                                 
4 7047/20 + ADD 1. 
5 EUT L 295, 21.11.2018, s. 39. 
6 10180/22. 
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6. Beslutet och avtalet återges efter juristlingvisternas slutgranskning i dokument 9954/22 

respektive 9269/227. 

7. Coreper uppmanas därför att 

– bekräfta överenskommelsen om förslaget till rådets beslut om undertecknande av avtalet 

(9089/22 + ADD), 

– rekommendera rådet att anta förslaget till rådets beslut om undertecknande av avtalet 

vid rådets möte (transport, telekommunikation och energi) om energifrågor den 

27 juni 2022. 

8. Rådets beslut om undertecknande av avtalet kommer att offentliggöras i Europeiska unionens 

officiella tidning. Europaparlamentet kommer att informeras i enlighet med artikel 218.10 i 

EUF-fördraget och rådets beslut om undertecknande av avtalet kommer att översändas till 

Europaparlamentet. 

 

                                                 
7 Irland är bundet av förordning (EU) 2016/794 och deltar därför i detta beslut. I enlighet med 

artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks ställning, fogat till fördraget om 

Europeiska unionen och fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, deltar Danmark 

inte i antagandet av förordning (EU) 2016/794, som inte är bindande för eller tillämplig på 

Danmark. Danmark deltar därför inte i detta beslut. Dessutom har artikel 2 i rådets beslut 

om undertecknande av avtalet ändrats för att klargöra att det omfattas av rådets ordförandes 

behörighet att utse den eller de personer som ska ha rätt att underteckna avtalet på unionens 

vägnar. 
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